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¢Qué puede hacer un diablo ante la pureza y la bondad de
alguien como Ivan el Tonto? Todos sus intentos por corrom-
perlo, por provocar su codicia y su ambiciéon con dinero y
otras promesas son vanos. Sin siquiera proponérselo, Ivan
arruina una y otra vez con su inocencia y su teson las tretas
con las que el diablo juega a llevarlo a su terreno. De ma-
nera desinteresada, lvan hace el bien a sus vecinos sin es-
perar recompensa, del mismo modo que se ocupa de la-
brar la tierra o de recoger la cosecha. En las 27 historias re-
cogidas en el libro, muchas de ellas inspiradas en la mitolo-
gia popular rusa y en las fabulas de la tradicion clasica, el
conde ruso Lev Tolstéi (1828-1910), una de las grandes fi-
guras de la cultura universal, demuestra su confianza en el
género humano y especialmente en los nifios y jovenes,
que a través de su inocencia y grandeza representan la es-
peranza de la sociedad. Exaltando valores esenciales del al-
ma humana como la nobleza, la honestidad, el amor por la
justicia y la libertad, sus moralejas se ambientan tanto en
una cabafa como en el palacio de un rey, y todas las situa-
ciones sirven para poner a prueba el ingenio y demostrar
que el camino del bien siempre enriquece al hombre y lo
conduce mas facilmente a la felicidad.
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INTRODUCCION

Infancia, adolescencia y juventud:
las grandes esperanzas

Lev Tolstdi, el barbado patriarca de las letras rusas, ha
pasado a la historia como uno de los mas grandes novelis-
tas de todos los tiempos. Pero es necesario recordar que
también fue, a lo largo de toda su vida, un inquieto investi-
gador del folclore y las tradiciones literarias de Rusia y de
otras culturas. Y que desde muy joven se volcé en la educa-
cién de nifios y adolescentes, desarrollando una importanti-
sima labor pedagodgica. De modo que estos cuentos no son
Unicamente obras cortas de un gran prosista: son piezas es-
enciales de todo un mecanismo ideado para formar a las
generaciones futuras. Leidos hoy, algunos de ellos nos pue-
den resultar ingenuos o muy conocidos, pero tenemos que
verlos en toda su dimensién. Si indagamos un poco en la
historia podremos afirmar, desde luego, que «eran otros
tiempos»; si leemos a Tolstéi descubriremos, ademas, que
no solo fue un excelente escritor, sino que hizo cosas muy
importantes movido por sus ideales de igualdad y justicia y
por su idea del amor.

La vieja Rusia de los zares
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A mediados del siglo XIX, en concreto en 1849 y bajo el
reinado de Nicolas |, Rusia era un enorme pais anclado en
injustas costumbres feudales, donde aln imperaba la escla-
vitud —los siervos eran llamados almas y se compraban y
vendian impunemente—, existia una severisima censura y la
tierra pertenecia a unos pocos propietarios. El conde Lev
Nikolaievich Tolstéi nacid en 1828 en Yéasnaia Poliana, la fin-
ca de una de esas familias de la aristocracia en las que se
hablaba francés como signo de distincién y los nifos estu-
diaban en su casa con preceptores e institutrices. Ahora sa-
bemos que Tolstdi estaba destinado a destacar porque su
obra brill6, desde el principio, con luz propia, y un siglo
después de haber sido escritas, sus novelas —como Resu-
rreccion o Anna Karénina— siguen siendo obras maestras.
Pero si prestamos atencién a su actividad pedagdgica vere-
mos que también supo enfrentarse muy pronto a determi-
nadas costumbres y convenciones. Asi fue como fundé, con
solo veintiln afios, la primera escuela de Yésnaia Poliana
para los hijos de los campesinos. Siempre afirmé que su
trabajo como educador era el mas importante de cuantos
habia desempefiado; con los afios llegd a crearse toda una
red de escuelas infantiles en la region de Tula y él mismo
impartié algunas de las clases. Muchos afios después este
proyecto educativo fue una referencia para los pioneros de
la pedagogia moderna como Montessori y Steiner.

Amor y pedagogia

Si tenemos en cuenta que Tolstéi hizo muchas cosas —
ademas de escribir muchos miles de paginas participd acti-
vamente en la vida militar, estudio historia, viajé por Europa
—, veremos hasta qué punto era grande su interés por la
formacién inicial de los nifios. Viendo que los materiales
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educativos de la época eran escasos e inadecuados, él mis-
mo hizo un nuevo Alfabeto —también llamado Silabario—
para ensefiar a los nifios de sus escuelas. Esta Asbuka era
un completo manual con el que los escolares iniciaban su
andadura en el rico universo de las palabras; por eso se ha-
cia imprescindible contar con unas primeras lecturas que
ayudasen a interpretar el mundo. No tenia sentido vencer
los terribles obstaculos del analfabetismo y los prejuicios
del medio rural para quedarse en blanco ante la falta de li-
bros y obras de consulta. Tolstéi comenzé a trabajar con le-
yendas populares y cuentos de la tradicién oral, con refra-
nes y bylinas —las fabulas de la mitologia popular rusa— y
con versiones clasicas como las de Esopo y Herodoto, re-
creando sus motivos y depurando sus moralejas. En 1872
publicé una primera versién de su Cartilla que contenia
cuatro colecciones de cuentos rusos, otras cuatro de cuen-
tos eslavos, lecciones de escritura, lectura y aritmética y
una guia para los maestros que utilizaban el manual. La
acogida que tuvo el proyecto tolstoiano fue tan grande que
enseguida tuvo que hacer una nueva versién ampliada (que
vio la luz tres aflos mas tarde), y de las antologias de cuen-
tos se hicieron mas de veinte reediciones en vida de su au-
tor.

Este es el origen de los relatos, de muy distinta exten-
sion, aqui reunidos. El que da titulo al volumen, Ivan el Ton-
to, fue escrito algo mas tarde y su denominacién original es
La historia de Ivén el Tonto y de sus dos hermanos: Semidn
el Guerrero y Taras el Panzudo, y de su hermana muda Ma-
lania y del viejo diablo y los tres diablillos. Tolstéi comenzd
a escribirlo en agosto de 1885 y lo dio por terminado en el
mes de octubre, pero dadas las duras condiciones politicas
de la Rusia zarista —ocupaba el trono Alejandro lll— supo
que le serfa imposible publicarlo por separado y sin censu-
rar los comentarios mas criticos acerca del poder absoluto.
Solo en 1906 pudo ser publicado en su versién integra. Las
traducciones de Alexis Marcoff de estos cuentos son ya un
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clasico (de las primeras que se hicieron en Espafa) y nos
ayudan a comprender el inmediato interés que suscité la
obra de Tolstéi en todo el mundo; desde muy pronto la
mayor parte de su obra fue un gran éxito en todas las len-
guas.

La memoria y la biografia

Ya de joven Tolstéi se habia propuesto dejar constancia
de su propia experiencia vital a través de un gran fresco au-
tobiografico y asi fueron apareciendo los tres volimenes de
sus Memorias, titulados, Infancia, Adolescencia y Juventud.
Al valor objetivo de este monumento de la literatura de la
memoria se une un elemento profundamente simbdlico,
puesto que para Tolstoi estas tres fases del desarrollo de la
personalidad son, al mismo tiempo, tres ejes basicos de la
creatividad. En un fiel reflejo de su fe en las nuevas genera-
ciones, el autor simultanea la ficcién con la literatura didac-
tica y su vision moral guia buena parte de su produccion.
También en este aspecto la aportacion tolstoiana es pione-
ra y aun hoy su nombre es un valioso referente para quie-
nes se interesan por el conocimiento literario del individuo
y el papel de la creacién artistica en el desarrollo personal.

A ello hay que afiadir la indesmayable confianza puesta
por el escritor en los nifios y jévenes como portadores de la
esperanza del conjunto de la sociedad. Para ser leidos o es-
cuchados por cualquiera con independencia de su edad,
los cuentos de este libro apelan a la grandeza de esa triple
condicién del hombre: la de nifio, adolescente y joven que
antes o después habra de enfrentarse al mundo. Esa «trini-
dad de la inocencia» —podemos llamarla asi por oposicion
a la madurez del hombre, el estado en el que afloran los re-
sultados de la maldad, la ignorancia y el desamor— se re-
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vela como base de la convivencia futura. Profundamente
morales, todos estos cuentos tienden a mostrar los meca-
nismos del alma humana frente a la realidad. Son, en cierto
modo, ejercicios de estilo sobre el bien y el mal, sobre el li-
bre albedrio, sobre la esencia del alma humana. A veces
Tolstéi se limita a enunciar, de la forma mas sencilla, algu-
nos episodios o fabulas procedentes de distintas tradicio-
nes orales y con ellos pone al lector contra las cuerdas de
Su propia conciencia.

Verdad, bondad y belleza

Tolstéi fue, o al menos lo intentd, un hombre bueno. Por
encima de cualquier otra consideracién —siendo importan-
tes el orgullo, la calidad, el destino, la justicia, el amory la
nobleza en sus distintas acepciones—, el padre de la nove-
la rusa hizo de su vida un acto de fe en el hombre y el futu-
ro de la humanidad. Infatigable buscador de una verdad es-
piritual compatible con la inteligencia y con la sensibilidad,
el conde Lev Tolstéi vivio, sufrid, disfrutd y agotd sus dias
demostrandose a si mismo y a los demas que habia cumpli-
do con su parte.

Tolstéi —como se aprecia en estos cuentos de extrema
sencillez, universales por su descripcién de las emociones,
las actitudes y los sentimientos— fue muy sensible a la per-
versién del mensaje de paz que estd en el origen de las re-
ligiones. Rusia, que durante siglos fue victima del absolutis-
mo y el aislamiento politico, padecia en el siglo XiX las con-
secuencias de una prolongada ausencia de valores demo-
craticos, teniendo especial importancia la corrupcién de las
jerarquias eclesiasticas y el abandono de tareas esenciales
como la educacién.
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Leyendo a Tolstéi nos hallamos, en fin, ante una prueba
irrefutable del poder de la palabra. A veces, como en los
evangelios, una palabra —o una frase, al menos— basta; si
no para sanarnos, para ensefiarnos el camino. Toda obra li-
teraria es el reflejo de la condicidén humana del escritor; no
solo las aptitudes profesionales del narrador quedan de
manifiesto en su trabajo, también las morales. Y Tolstéi es
el mejor ejemplo de ello. Puede parecer que algunos de
estos cuentos estan desprovistos de recursos humoristicos
o de artificio literario y en cierta medida es asi. Pero si lee-
mos el conjunto de relatos veremos que domina un tono
donde cada matiz tiene su lugar y, haciendo balance, en-
contramos ironia, parodia, sarcasmo y otros instrumentos
que matizan el enunciado, del mismo modo que podemos
descubrir con nitidez la postura de cada arquetipo ante un
mismo hecho.

Tolstéi entresaca sus temas de la tradicion rural y de los
viejos libros de historias populares y anénimas: pueden em-
pezar en una humilde isba o en el palacio de un rey, con
una pareja de ancianos o con una gallina y un cerdo en un
establo pero terminan siempre en nuestro corazén, en ese
lugar de nuestra memoria donde nos preguntamos qué ha-
riamos nosotros o en qué se parece lo que acabamos de
leer a lo que una vez nos imaginamos. De este modo Tols-
téi consolida su verdadero triunfo como escritor y nos de-
muestra, de palabra y de obra, que la verdad y la bondad
son formas de una misma raiz. Que la busqueda de la be-
lleza y la busqueda de la verdad son una misma busqueda
y que en el camino hacia la felicidad siempre hay un descu-
brimiento garantizado: el de uno mismo. Por eso debemos
agradecer el tesdn, las intuiciones y la grandeza de este
hombre lleno de vida y celebrar que hoy, casi un siglo des-
pués de su muerte, podamos disfrutar de sus libros en unas
condiciones que él solo pudo imaginar.

Victor Andresco
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IVAN EL TONTO

Erase una vez un campesino muy rico que vivia en un
reino lejano. El campesino tenia tres hijos: uno llamado Se-
mion, el Guerrero, otro llamado Tarés, el Panzudo, y el ter-
cero Ivan, el Tonto. Tenia ademas una hija, llamada Malania,
que era muda. Semion el Guerrero se marché a luchar por
el zar. Taras se fue a la ciudad a trabajar en casa de un mer-
cader, e Ivan se quedd con su hermana Malania.

Semién consiguié muy pronto una alta graduacion y un
feudo, en recompensa por los buenos servicios prestados a
la causa del zar, y se casé con la hija de un rico hacendado.
Sus dominios eran muy extensos y ganaba mucho dinero,
pero su esposa lo gastaba en demasia, con lo que siempre
andaba escaso.

Cierto dia Semidén se preparaba para viajar por sus tie-
rras con el fin de cobrar las rentas que debian producir
cuando su administrador le dijo:

—No hay nada que cobrar. No tenemos ni ganado, ni
caballos, ni siquiera arados con que trabajar la tierra. Es ne-
cesario comprar todo esto. Esa es la Unica forma de ganar
dinero mas adelante.

Semion regresé a casa de su padre y le dijo:

—~Padre, tu eres rico, tienes mucho dinero y todavia no
me has dado nada. Vengo para que me des el tercio que
me corresponde, y asi podré hacer trabajar mis tierras.
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—Pero t4, ;jqué has traido a casa? ;Por qué tengo que
darte la tercera parte de mis bienes? Si asi lo hiciera, perju-
dicaria a Ivan y a Malania —respondié el padre.

—Ivan es tonto y Malania, muda. Ellos no necesitan el
dinero —respondié Semién.

—Entonces vamos a hacer lo que diga Ivan.

E Ivan consintié en que Semidn se llevara su parte de la
herencia.

Semién recibié su dinero y lo empled en sus tierras, de-
dicdndose nuevamente a servir al zar.

Taras el Panzudo igualmente consiguié por su parte ga-
nar mucho dinero. Se habia casado también con la hija de
un rico mercader, pero asi y todo tampoco le sobraba el di-
nero.

Al igual que su hermano Semién, se fue a ver a su padre
y le dijo:

—Dame la parte que me corresponde de tus bienes.

El padre le contestd lo mismo que a su hermano:

—No has traido nada a casa todavia y lo que tenemos
ahora lo ha ganado Ivéan. No tenemos derecho a perjudicar-
le, ni tampoco a Malania.

Y Taras le hizo la misma observacién que le hiciera Se-
miodn, diciéndole:

—¢Para qué va a necesitar Ivan el dinero, si es tonto?
Nadie querra casarse con él, ninguna mujer le escogeréa co-
mo marido. Y por otra parte, Malania, al ser muda, no tiene
necesidades.

Volviéndose hacia Ivan, le dijo entonces:

—Dame la mitad del trigo. No te pido ningin apero. Y
de tu ganado solo quiero aquel caballo gris que no te sirve
para nada.

—Bueno —asintié Ivan, echandose a reir.

Y asi fue como Tarés el Panzudo recibié una parte de lo
que le correspondia. Monté en el caballo gris y se llevé el
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trigo a la ciudad. Ivan el Tonto se quedd tan solo con una
yegua vieja para labrar sus tierras.

El diablo viejo se enfurecié al ver que los tres hermanos
no habian refido al repartir los bienes de su padre y se ha-
bian separado tan amigos como antes.

Llamé entonces a tres diablillos y les dijo:

—Escuchadme: hay tres hermanos, Semion el Guerrero,
Tards el Panzudo e Ivan el Tonto. Me gustaria que rifiesen
entre si, pero viven en perfecta armonfa... y todo por culpa
de Ivan, que es tonto. Id a ver si lograis que se peleen has-
ta sacarse los ojos... jPodréis hacerlo?

—iClaro que sil —respondieron a coro los diablillos.

—;De qué modo pensais conseguirlo?

—Empezaremos por arruinarlos, hasta que no tengan
qué comer. Luego los reuniremos y entonces es seguro que
se enemistaran.

—iMuy bien! —exclamé el diablo muy contento—. Ha-
béis comprendido bien qué es lo que se trata de conseguir.
Ahora marchaos y no volvéis hasta que se termine vuestra
mision. De lo contrario os despellejaré.

Los diablillos volvieron a su lodazal y alli empezaron a
discutir acerca de lo que tenian que hacer. Discutieron du-
rante mucho rato, puesto que cada uno de ellos procuraba
reservarse la tarea mas facil. Al fin decidieron echarlo a
suertes, conviniendo en que si uno terminaba su cometido
antes que los demas deberia prestar ayuda a sus compafie-
ros.

Después de sortear el trabajo que correspondia a cada
uno, fijaron el dia en que deberian reunirse nuevamente
para saber quién habia terminado su misién y a quién ha-
bria que ayudar, seguin lo convenido. Llegé el dia fijado, y

10
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los tres diablillos se reunieron nuevamente para tratar el
asunto.

Primero hablaron de Semién el Guerrero.

—He conseguido mucho, para empezar —dijo uno de
ellos—. Semioén el Guerrero ird mafiana a casa de su padre.

—¢ Para qué? —preguntaron los demas.

—He logrado infundir tanto valor a Semién que incluso
ha prometido lanzarse a conquistar el mundo entero. El zar
le ha nombrado mariscal de su ejército y le ha mandado a
luchar contra el soberano de la India. Semién se ha dirigido
hacia alli con su ejército y se ha enfrentado con el de tan le-
jano pais. Entonces yo humedeci la pdlvora de las fuerzas
de Semidén y al mismo tiempo converti en paja a los solda-
dos indios. Los soldados de paja rodearon por todas partes
al ejército de Semion, que, viéndose acorralado, sintié mie-
do. Ordend abrir fuego contra el ejército indio, pero ni los
cafones ni los fusiles dispararon. Semién fracasé por com-
pleto. Al regresar le despojaron de sus bienes y ahora se
disponen a fusilarle. Estd en la cércel. Solamente me falta
sacarle de alli para que mafana vaya a casa de su padre.
Ahora decidme a quién de vosotros tengo que ayudar.

Entonces hablé el segundo diablo, refiriéndose a Taras
el Panzudo.

—Mi tarea también estd bien encaminada y no necesito
ayuda de nadie. No habian transcurrido ni ocho dias cuan-
do la situacién de Taras habia cambiado por completo. Pri-
mero le hice engordar y logré que sus deseos de enrique-
cerse aumentaran. Su codicia llegé a tal punto que queria
comprar todo cuanto veia. Ya ha comprado muchisimas co-
sas, pero todavia sigue adquiriendo todo cuanto se le anto-
ja. Gasté todo su dinero y ahora ha empezado a gastar el
que ha pedido prestado. Estd tan comprometido y su situa-
cion es tan dificil que no podré salir de ella. Dentro de ocho
dias debera pagar sus deudas y no tendra con qué, puesto
que he transformado en estiércol sus cosechas. No tendra
mas remedio que volver a casa de su padre.

11
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Le tocd el turno al tercer diablillo.

—No sé qué deciros. Todo me ha ido mal. Empecé por
escupir dentro del barril de kvas!'! que utiliza Ivan el Tonto
para que le doliese la barriga. Luego endureci sus tierras
hasta convertirlas en piedras para que no pudiese ararlas,
pero lvan es tan tonto que con paciencia ha logrado ablan-
dar el terreno. Lo hacia empleando todas las fuerzas y por
fin lo ha conseguido. Rompi su arado, pero volvié a su casa,
cogié otro nuevo y siguié arando. Me escondi bajo tierra
procurando sujetar la reja del arado, pero no habia forma
de detenerlo e Ivan seguia empujando sin parar. Incluso me
ensangrenté las manos con las hojas. Ivan ha arado casi to-
do el campo... le queda muy poco para terminar... Venid
conmigo para ayudarme. Si Ivén sigue trabajando ninguno
de sus hermanos llegaréd a ser completamente pobre, por-
que el tonto les ayudara a todos.

El diablillo que se habia ocupado de Semién el Guerre-
ro prometié volver al dia siguiente para ayudarle y todos se
separaron.

Entretanto Ivan el Tonto habia arado casi todo su campo
menos una franja de tierra. Le dolia terriblemente la barri-
ga, pero seguia esforzdndose en trabajar. Limpié el arado,
dio la vuelta y empezé otro surco, pero cuando introdujo la
reja en la tierra se dio cuenta de que se habia atascado en
una raiz. Era el diablillo que la cogia por debajo.

—iQué cosa tan raral —pensé Ivan—. Estoy seguro de
que aqui no puede haber raices... no ha habido nunca... ni
siquiera una pequefia... y ahora de repente el arado se
atasca en una.

Metié su mano en el surco, sonded por todas partes y
tocd una cosa blanda. La cogid y la arrojé lejos. Era una co-

12
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sa negra parecida a una raiz, pero se movia.

—iVaya! jVaya! jParece un diablillo! jQué bicho tan as-
queroso!

Y al decir esto quiso aplastar su cabeza en el suelo con
el arado.

—Por favor, no me aplastes... haré todo cuanto me pi-
das —suplicé el diabilillo.

—:Y qué puedes hacer por mi?

—Todo lo que quieras. No tienes mas que pedir.

lvan se rascé la cabeza.

—Mira, me duele mucho la barriga. j Podrias curarme?

—iNaturalmente!

—~Entonces curame.

El diablillo se acercd al surco, cavé la tierra con sus ga-
rras, extrajo de alli una raiz de tres puntas y se la tendi6 a
lvan.

—Toma. Tienes que tragarte una de estas puntas de la
raiz e inmediatamente te desaparecera el dolor.

lvan arrancé una punta, la tragd y sintié inmediatamente
que estaba curado.

—Suéltame ahora —se apresuré a rogarle el diablillo—.
Me hundiré en la tierra y no volveré nunca mas a pasearme
por aqui.

—Esta bien. Vete con Dios.

Al pronunciar estas palabras, el diablillo se hundié en la
tierra como piedra en el agua. Solo quedd un agujero en el
sitio por donde habia desaparecido.

lvan se guardé en la gorra las dos puntas que quedaban
de la raiz y sigui6 trabajando. Cuando terminé, dio vuelta al
arado y regresé a casa.

Al llegar alli, desenganché los caballos y entré en la is-
ba.

Alli estaban esperando su hermano mayor, Semién el
Guerrero, y su esposa. Estaban sentados a la mesa, espe-
rando que sirvieran la comida. Habia sido despojado de to-

13
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dos sus bienes y a duras penas habia podido huir de la car-
cel, escondiéndose en la casa paterna.

—Hemos venido a vivir contigo. Tendras que mantener-
nos a mi 'y a mi esposa hasta que encuentre la forma de ga-
nar dinero.

—Estd bien —respondié Ivan el Tonto, sentandose en
un banco—. Podéis vivir aqui en paz.

—iAh! No puedo comer con ese campesino. jApestal —
dijo la esposa de Semién a su marido, molesta por el mal
olor que despedia Ivan.

Entonces Semién le dijo a su hermano:

—Mi esposa dice que hueles mal. Seria mejor que co-
mieras en el zaguan.

—Esté bien —dijo lvan—. Ya anochece y es hora de dar
el pienso al caballo.

Cogid su chaqueta y una rebanada de pan y salié para
ver si todo habia quedado en orden.

\%

El diablillo que se ocupaba de Semién el Guerrero habia
tardado en acudir en ayuda de su companero, segin ha-
bian convenido, y cuando fue a buscarlo no encontré a na-
die. Vio solamente el agujero por donde habia desapareci-
do.

—iCaramba! Le habré ocurrido algo. Voy a tener que
sustituirlo. Veo que Ivan ha tenido tiempo de arar toda la
tierra. Iré a encontrarlo cuando empiece a segar.

Se dirigi6 hacia el prado y lo cubrié todo de barro. Ivén
el Tonto se desperté al amanecer, cogié la guadafia y se di-
rigié hacia el prado y empezé a segar, pero la guadafa no
cortaba. Habia que afilarla.

—Volveré a casa, cogeré una piedra de afilar y un poco
de pan —se dijo Ivdn—. Aunque tenga que trabajar aqui
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